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No tirar el aparato lejos de la normal de los residuos

domésticos al final de su vida, pero en parte, a un oficial

de un punto de recogida para su reciclado. De esta
I Manera se contribuird a preservar el medio ambiente.

1.0 Instrucciones de seguridad

Coloque siempre el dispositivo en una superficie estable y recta.
En caso de caida que puede estar dafiado.

No cologue el dispositivo en la luz directa del sol o en lugares con
alta temperatura. Esto puede dafiar el dispositivo o acortar su vida
atil media.

No lo coloque en la cerca de fuentes de calor, como radiadores u
otros artefactos que producen calor.

No exponga el dispositivo a la lluvia, el agua, la humedad o alta
humedad. No lo cologue en el bafio o la cocina en la cerca de un
fregadero. Evite el contacto directo con agua.

No intente abrir el dispositivo.

Antes de la primera utilizacién de nuestro producto haga una
copia de seguridad de sus datos.

No nos hacemos responsables de cualquier pérdida de datos, a
menos que usted nos puede acusar a una intencién o
negligencia grave.

En cualquier caso, la responsabilidad por la pérdida de datos se
limite al esfuerzo que sea necesario para restaurar a partir de
copias de seguridad existentes.

Felicitaciones a la compra de la AU0002B!

Por favor, lea el Manual de Instrucciones de seguridad y antes de
utilizar el producto por primera vez. En caso contrario los dafios
pueden ser el resultado.

2.0 Introduccién

AU0002B puede conectar el dispositivo serie a través de USB.
Con la Logilink USB Serial Adapter AUO002B, conectar un serial
de 9 pines, como dispositivo Joystick, PDAs, teléfonos celulares,
camaras digitales, médems RDSI o adaptador de terminal a
través de un puerto USB libre en su ordenador.
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2.1 Producto

2.2 Especificacion

Supports the RS232 Serial interface

Soporta la interfaz de serie RS232

El pleno cumplimiento de la especificacion USB

Bus USB soporte, no requiere alimentacién externa
Soporta a Windows 98SE/ME/2000/2003/XP/Vista/7, Linux,
Mac OS 8.6 o superior

2.2 Requisitos del sistema

IBM PC 486DX4-100 MHz o superior o sistema compatible
Puerto USB disponible

Unidad de CD-ROM

Windows 98SE/ME/2000/2003/XP/Vista/7, Linux, Mac OS 8.6
0 superior

3.0 Instalacion

3.1 Instalacion del software

Seguir los siguientes pasos para instalar bajo Windows 2000.

1

Encienda el ordenador; asegurese de que el puerto USB esta
habilitado y funciona correctamente.

. Durante la instalacion, por favor no enlace USB cable serie

con el ordenador.

. Haga doble clic en "setup.exe" de la siguiente manera, g

a continuacion, se iniciara la instalacion

. Después de la instalacion, por favor haga clic en 'OK’
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3.2 Instalacion de Hardware

1. Conecte el cable USB de serie AUO002B en el puerto USB y
ejecutar el Asistente para hardware nuevo encontrado para
ayudarle en la creacién del nuevo dispositivo.

2. Haga clic en "Next" para continuar.
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4. Windows empieza a detectar el controlador y haga clic en
"Next" para continuar la instalacion.
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5. Haga clic en "Finalizar" para continuar y dejar que Windows
copia los archivos necesarios en su disco duro

Complating the Found New
Hardware Wizard
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6. Después de terminar, y se puede comprobar el Administrador
de dispositivos y encontrar a la prolifica USB Serial Comm
Port (véase el cuadro a continuacion).
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- Digk drives
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o Commanicatons Port (C0MI1)
Commurications Poet [DOMZ)
F ECH e et (P}

3.3 Cémo cambiar puerto COM

3.3.1 En Windows 98SE —
yPuede cambiar el puerto COM a través de %
setcom.exe software

3.3.2 En Windows Me/2000XP —
La amabilidad de seguir los pasos que se indican mas adelante.

1. Por favor, haga clic en el El Administrador de dispositivos
\ Dispositivos por conexién \ puertos (COM y LPT).
(Ver Imagen 1)



ol
J Action  Wiew “ = = ‘ i)
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EQ Other devices ;I
. Parts (COM&LPT)

r;_yi Communications Port {COM1)
Communications Port {COMZ)
Printer Port {LPT1)

i c"gjf Sound, video and game controllers
[ System devices

= Universal Serial Bus controllers
(Ver Imagen 1)
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2. Haga doble clic en “Prolifico USB a puerto serie Com
(COM3)" y se vaya a ‘propiedades '. (ver imagenes 2)

Prolific LSD-to-Sesial Comm Port (C0M3) Froperties 2xl
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(Ver Imagen 2)
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3. Por favor, elija" Configuracion de puerto ", vy, a
continuacién, haga clic en " Avanzada . Por favor, elija la
necesaria com, y haga clic en " ok”. (ver imagenes 3)

ebvanced Settings for COMY ik
[+ Wise FIFD) bndffers [ipepanas 1SS0 comguatble LIART)
Gebact kv 181G 13 Corseel Cornaction probieent
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COM Bont Kb,

(Ver Imagen 3)

Aviso:

Si el médem no pudo enlazar con el nuevo puerto, y un buen
funcionamiento cuando cambia el puerto, por favor, a instalar
un médem, y volver a instalarlo.

Al cambiar el puerto, el equipo periférico no puede pasar al
nuevo puerto, y un buen funcionamiento. En virtud de esta
situacion, por favor, sin instalar el equipo y volver a instalar
de nuevo.



3.4 Cémo configurar los dispositivos de serie RS232

Siga los siguientes pasos para conectar su dispositivo RS232 de
serie (es decir: Médem) al puerto USB de su PC:

1

Apague el dispositivo de serie (es decir: Médem). PP 9P
Enchufe el conector USB del cable serie AUOO02B en su
moédem. Encienda el médem después.

. Encienda el ordenador y enchufe el conector USB del cable

USB de serie en el puerto USB.

. Siya ha instalado un dispositivo antes de médem, haga clic

en Inicio, Configuracién, Médems. Abra Médems
Propiedades, seleccione el médem y haga clic en
Propiedades. En la ficha General, por favor, cambie el valor
de Puerto USB to Serial Port (COM3).

. Después de terminar estos procesos, puede utilizar el puente

USB to Serial Cable serie RS232 para conectar FAX M6dem
56K y ejecutar la funcién de acceso telefénico para
conectarse a

R Standaed 56000 bps VI0 Modem Propertios E1E3
Internet, y enviar el G| |
fax con el software n
de fax (es decir: 5 o 52000 b= V30 Modem
Microsoft FAX)
correctamente. ot mr—‘. 0 Senl Ponl COM3] =]
nnul.\l = P IIM‘I

=
o I Carcel




3.5 Desinstalar el Programa de Conductor

Si desea quitar el cable USB de serie conductor del programa,

puede desinstalarla mediante el siguiente proceso:

1. Desconecte el cable USB de serie de su PC.

2. DRemover98_2K.exe ejecutar el programa desde el
CD-ROM del software y, a continuacion, reinicie el PC.

Press OK to remmove driver.

& Tf o want t dnstall new driver, yom st re-boat Pindows system now.
Ly

Will you. ve-boot Windous systein dmmediatl:

F

Rermove driver successfullyl

los principales requisitos de la Directiva
2004/108/EC del Parlamento Europeo y el Consejo
de Europa relativa a las telecomunicaciones y
terminales en relacién con la seguridad y la salud
de los usuarios y de interferencia electromagnética
cumplimiento. La CE se ha demostrado. Estas
declaraciones son depositados por el fabricante.

c € La marca CE confirma que este producto cumple
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